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� Rektör Yardımcısı Prof. Dr. Meryem Akoğ-
lan Kozak, Batı Avrupa Programlarına İktisat
ve Konaklama İşletmeciliği Tezsiz Yüksek Li-
sans Programlarının eklendiğini söyledi. Yeni
programlar gelecek eğitim yılında güz döne-
minden itibaren öğrenci kabul edecek. 7’DE

Üniversitemizin
Köln Stüdyosu
sonbaharda açılıyorMüjde: Avrupa için

iki yeni program
daha açıyoruz

Avrupa ile sınırları
ortadan kaldırdık

� Yedi Avrupa ülkesindeki 12 sınav mer-
kezi ile hizmet sunan Anadolu Üniversi-
tesinin ilköğretimden yüksek lisansa
kadar 20’yi aşkın Avrupa ülkesinde
öğrencisi bulunuyor.

� Açıköğretim sisteminin geliştirilmesinde
gösterilen başarı birçok ülke tarafından

da örnek alınıyor. Batı Avrupa Programla-
rımız dünyanın parmakla gösterdiği

örnek projelerden biri...

Anadolu Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Davut Aydın Batı Avrupa programlarını Değerlendirdi:

� 1958 yılında kurulan Eskişehir İkti-
sadi ve Ticari İlimler Akademisi, Ana-
dolu Üniversitesinin temelini
oluşturuyor.1982yılındaAnadoluÜni-
versitesine dönüşen kurumumuz, kısa
zamanda yalnızca ülkemizin değil,
dünyanın en büyük üniversiteleri ara-
sında çağdaş, dinamik ve yenilikçi bir
üniversite olarak yerini aldı. Üniversi-
temiz bugün evrensel üniversite de-
ğerlerine sahip Türk Yüksek
Öğretiminde ilklere imza atmış bir üni-
versite. Bu ilklerin başında, açık öğre-
tim sistemini hayata geçirmenin
başarısı geliyor. Bugün itibariyle
mezun sayımız 2 milyona yaklaşmış
olup hâlen bir milyonun üzerinde öğ-
rencimiz de öğrenimine devam et-
mektedir.Busistemingeliştirilmesinde
gösterilen başarı, birçok ülke tarafın-
dan de örnek alınıyor. Batı Avrupa
Programlarımız da örnek alınan proje-
lerimizden biridir.

Üniversitemiz, bundan 26 yıl önce
Avrupa’daki Türk Toplumun yıllar geç-
tikçe giderek kalıcı olma ve yerleşme
kararı verdiğinin görülmesi üzerine;
Türk vatandaşlarının eğitim düzeyleri
ile mesleki ve toplumsal konumlarının
iyileştirilmesine katkıda bulunmak
amacıyla açık yükseköğretim prog-
ramlarını, Avrupa ülkelerinde de uy-
gulamaya başladı. Türkiye’deki
yükseköğretime olan talep ve yüksek-
öğretimdeki fırsat eşitliğine rasyonel
yaklaşımla çözümler üreten Üniversi-

temiz, açık öğretim yöntemiyle Türki-
ye’de sağladığı faydayı daha da yay-
gınlaştırmak üzere çıktığı yolda önce
Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’ne ar-
dından Batı Avrupa ülkelerine, Bal-
kanlar’a ve Azerbaycan’a kadar hizmet
götürme başarısına ulaştı.

Anadolu Üniversitesi Avrupa’daki
açık öğretim hizmetlerini bugün üç fa-
külte bünyesinde yer alan on değişik
bölümle yürütüyor. Avrupa ülkele-
rinde yürütülen eğitim hizmetleri Ana-
doluÜniversitesindekiçeşitlibirimlerin
lojistik desteği, Köln’deki görevlilerimi-
zin koordinasyonu ve Almanya, Avus-
turya, İsviçre, Fransa, Hollanda,
İngiltere ve Belçika’da bulunan eğitim
müşavir ve ataşelikleri ile ilgili ülkeler-
deki yerel makamların organizasyon
desteğiyle talep olduğu takdirde ceza-
evlerinde bulunan tutuklu ve hüküm-
lüleri de kapsayacak bir yaygınlıkta
sürdürülüyor. Yedi farklı Batı Avrupa

ülkesindeki12sınavmerkezi ilehizmet
sunan Anadolu Üniversitesinin bu
merkezler dışında kalan Danimarka,
İsveç, Norveç, Finlandiya, Polonya,
İtalya, İspanya, Portekiz ve Yunanistan
gibi 20’yi aşkın değişik ülkede öğrenci-
leri bulunuyor. Bu ülkelerdeki öğrenci-
ler, kendilerine en yakın sınav
merkezine giderek sınavlara katılıyor
ve bu hizmetten yararlanıyor. Avru-
pa’daki buülkelerindışındaTürkiye’ye
dönüş yapanlar için de Eskişehir’de bir
sınav merkezi bulunuyor.

Yükseköğretim hizmetlerinin ya-
nında, Milli Eğitim Bakanlığı iş birli-
ğinde yürütülen programlarımız da
önemli bir ihtiyacı karşılıyor. Bu yolla
bulundukları ülkelerde Türk Eğitim Sis-
temine göre lise mezunu olma fırsatı
elde edenler, daha sonra Türkiye’deki
üniversitelere kayıt olma imkânına ka-
vuşuyor. Anadolu Üniversitesi olarak
yurt dışında akademik eğitim yürüten

ve mezun olanların envanterini yap-
mak, üzere geçtiğimiz yıl bir çalışma
başlattık.Hedefimizdünyanınyetişmiş
beyinleri için Türkiye’yi cazibe merkezi
hâline getirmek. Sadece Almanya’da
Yaklaşık 40 bin Türk gencinin üniversi-
telerde okuduğu biliniyor. Bu hem Al-
manya’nın hem de Türkiye’nin
zenginliğidir. Çok kültürlü geçmişe
sahip bireylerin bilim dünyasına katkı-
ları herkesçe bilinmektedir. Bu genç
bilim insanlarının geliştireceği fikirler
ile hem Almanya’nın hem de Tür-
kiye’ninekonomik,bilimsel, sosyal, kül-
türel ve sanatsal anlamda daha da
güçleneceğine inanıyorum.

Güçlü fakültelere, laboratuvarlara,
tesislere ve insan gücüne sahip olan
üniversitemiz önemli projelere odak-
lanmış durumdadır. Raylı Sistemler
Mükemmeliyet Merkezi ile Havacılık
Mükemmeliyet Merkezi projelerinin
yetişmiş insan gücü ihtiyacını karşı-
lamak amacıyla yurt dışında ilgili
alanlarda lisans eğitimi almış, yüksek
lisans yapan ya da yapıyor olan dok-
tora yapan veya yapıyor olan, ta-
mamlayan, çalışıyor olan, başarılı
tüm arkadaşlarımızı Üniversitemize
davet ettik ve bu davetimiz hâlen
devam ediyor.

Avrupa’da sınırları kaldıran eğitim,
öğretim, bilim, kültür ve sanat hiz-
metlerimizin gerçekleşmesine kat-
kıda bulunan herkese teşekkürlerimi
sunuyorum.

1212
Anadolu Üniversitesi’nin
Avrupa’daki açık yüksek

öğretim programları sınav
merkezi sayısı...

10.00010.000
2011-2012 öğretim yılı itibariyle

Anadolu Üniversitesi Batı Avrupa
Programları açık, örgün, ilköğre-
tim, lise, önlisans, lisans, yüksek
lisans ve sertifika programların-
daki aktif-pasif öğrenci sayısı...

80008000
Anadolu Üniversitesi Batı

Avrupa Programlarının bugüne
kadar verdiği mezun sayısı...

18421842
2012-2013 Öğretim Yılı için

Batı Avrupa Programları
Öğrenci Seçme Sınavı’na
başvuran aday sayısı...

2222

12001200
Batı Avrupa Bürosu’nda
2011’de açılan sergi,

toplantı ve diğer etkinliklere
katılan yaklaşık kişi sayısı...

Gelecek öğretim yılı için Batı
Avrupa Programları Öğrenci
Seçme Sınavı’na başvuran

adayların yerleşik bulundukları
ülkelerin sayısı...

� Anadolu Üniversitesi’nin
TRT Okul iş birliğiyle
kuracağı Köln Stüdyosu’nun
sonbaharda hizmete girmesi
planlanıyor. Stüdyo, Batı Av-
rupa’daki eğitim ve öğretim
konularında mahallinden
yayın yapacak.
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H A B E R

� Açık Öğretim Lisesi Batı Avrupa Prog-
ramı, Milli Eğitim Bakanlığı ile Anadolu
Üniversitesi arasında imzalanan bir iş
birliği protokolü çerçevesinde yürütü-
lüyor. Program, Avrupa’da yerleşik ve
bulundukları ülkenin eğitim sistemine
devam etme imkânı olmayan vatan-
daşlarımızın eğitimlerini açıköğretim
sistemi ile sürdürebilmelerine olanak
tanıyor.

Yeni Bir Eğitim Fırsatı

Yükseköğretime geçişin, temel eği-
timdeki başarıya dayandırıldığı
Alman eğitim sisteminde
Türk öğrencilerin dikey iler-
leme şansı bulunmuyor. Al-
manya’da yaşayan Türk
gençlerinin Almanya’yı terk
etmeden lise mezunu olabil-
melerini sağlayan bu prog-
ram, diğer yandan Avrupa
ülkelerine göç etmeleri ne-
deniyle Türkiye’de ortaöğrenimlerini
tamamlayamayanlar ile bulundukları
ülkede eğitim olanaklarından yete-
rince yararlanamadıkları için yüksek-
öğrenime gidebilmeleri  kısıtlı ve sınırlı
olan öğrencilere Türk eğitim sistemi
aracılığıyla yeni bir eğitim olanağının
verilmesini sağlıyor.

Program, ilk olarak “Yurt Dışında Dı-
şarıdan Lise Bitirme” projesi adıyla

1990 yılında başlatıldı ve Ankara Ay-
dınlıkevler Lisesi adına ilk sınavlar 30
Kasım 1991’de Köln’de uygulandı.
1990-1991 öğretim yılında Ankara Ay-
dınlıkevler Lisesi ile başlayan dışarıdan
lise bitirme programı, Açık Öğretim Li-
sesinin kurulmasıyla 1995-1996 öğre-
tim yılından itibaren adı geçen liseye

devredildi. İmzalanan protokollerle,
hizmetin yürütülmesi Milli Eğitim Ba-
kanlığı adına Açık Öğretim Lisesi Mü-
dürlüğü, Anadolu Üniversitesi adına
da Köln’de hizmet veren Batı Avrupa
Bürosu’na verildi. Açık Öğretim Lisesi
Batı Avrupa Programı, sınavları Al-
manya’nın Köln, Stuttgart, Berlin ve

Münih şehirlerinde yapılıyor.

Programın Sağladığı Yararla

Programın başladığı günden bu
yana geçen 16 yıllık sürede sağlanan
yararlar şöyle:

•Bulundukları ülkede çeşitli neden-
lerle eğitim olanaklarından yeterince

yararlanamayan Türk gençleri yarım
kalan öğrenimlerini tamamlama ve
eğitim düzeylerini yükseltme fırsatı
buldu. 

• Avrupa ülkelerindeki dış temsilci-
liklerde ve uluslararası kuruluşlarda
görevli kamu personelinin çocukları-
nın öğretimi fırsat yarattı.

•Program başladığından bu yana
yaklaşık 4 bin kişi Açık Öğretim Lisesi
ve Aydınlıkevler Lisesi’ni bitirerek me-
zuniyet hakkı kazandı.

•Programın yürütülmesinde iş bir-
liği yapan kurum ve kuruluşlar, Av-
rupa ülkelerinde organizasyon
deneyiimine sahip oldu.

• Avrupa ülkelerinde doğan  Türk
kökenli öğrencilerin Türk kültürünü
öğrenmeleri ve yakından takip etme-
lerine imkan sağladı.

•Mezuniyet sonrası eğitimine
devam etmek isteyen öğrencilere Av-
rupa Üniversitelerinin kapısı açıldı ve
mezunlar Avrupa’nın değişik ülkele-
rinde üniversite eğitimlerine devam
etme şansı buldu

• Mezunların YÇS veya YGS sınav so-
nuçları ile Türkiye Üniversitelerinde
eğitim görebilmelerinin yolu açıldı.

• Avrupa’da yerleşik Türk toplumu-
nun gösterdiği destek ve iş birliğiyle
yurttaşlarımızın anavantla olan bağları
güçlendi.

Avrupa’daki Türkçe öğretimin başlangıç noktası
� Açık İlköğretim Okulu, uzaktan öğre-
tim teknolojilerini kullanarak öğretim
veren bir ilköğretim kurumu. Milli Eği-
tim Bakanlığı ile Anadolu Üniversitesi
arasında imzalanan protokol uyarınca,
Batı Avrupa ülkelerinde yaşayan vatan-
daşlarımız için Açık İlköğretim Okulu
Batı Avrupa Programı uygula-
nıyor.

Program; Türkiye’de
ilköğretim okulunu bi-
tirmeden Batı Avru-
pa’ya göç eden ve
yurt dışında eği-
tim kurumlarına
devam edeme-
yen veya  yurt dışı
eğitim sistemi
içinde çeşitli neden-
lerle eğitimini bırak-
mış olan kişilere eğitim
düzeylerini  yükseltme ve
alternatif eğitim yolu olanağı
sağlıyor.

Programın Yararları

Program, herhangi bir nedenle öğre-
nimlerine devam edemeyen kişilere
okula gitme zorunluluğu olmadan,
evinden, işinden ayrılmadan kendi ken-
dine çalışarak bir üst öğrenime devam
etme olanağı sağlıyor. Açık İlköğretim
Okulu Batı Avrupa Programından
mezun olan kişiler Türkiye’deki liselere
ya da Açık Öğretim Lisesi Batı Avrupa

Programına devam edebiliyor. Program
ile Türkçe dil düzeyinin ve Türk kültürü
bilgilerini artırılması ve ülkeleri ile bağ-
larının güçlendirilmesi sağlanıyor.

Kim Başvurabiliyor?

Açık İlköğretim Okulu Batı Avrupa
Programına 15 yaşından gün almış ki-
şiler başvurabiliyor. Programa;

•5 yıllık eğitimi tamamladığını gös-

terir belgesi olanlar,
•İOkur-yazarlık belgesi olanlar,
•Yetiştirici ve tamamlayıcı temel eği-

tim “B” kurs belgesi olanlar,
•Ortaokulun 1’inci 2’inci ya da

3’üncü sınıfından ayrılanlar,
•Ortaokul dışarıdan bitirme sınavla-

rına devam ederken yarım bırakanlar,
•Yurtdışında öğrenim görüp aldıkları

eğitimin Türkiye’deki karşılığı olarak en

az 5’inci sınıfı bitirenler düzeyinde
denklik yaptıranlar, başvurabilirler.

Açık İlköğretim Okulunda bir öğre-
tim yılı üç dönemden oluşuyor. Üç
dönem sonunda başarılı olan öğrenci-
ler Açık İlköğretim Okulu diploma-
sını aynı öğretim yılı içerisinde
almaya hak kazanıyor.

Programda, ilkokul mezunu olan-
lar, doğrudan 6’ncı sınıftan eğitime
başlıyor. Türkiye’den kalfalık, ustalık
ya da usta öğreticilik belgesi alanlar
ise 6’ncı sınıf derslerinden muaf tu-

tularak 7’nci sınıftan başlayabiliyorlar. 

Başvuru Zamanı

Programa ilgi duyan herkes kısa bir
dilekçe ile eğitim durumu belirterek
başvuruda bulunabiliyor. Başvuru
için gönderilen tüm dilekçeler her yıl
Eylül ayı içerisinde toplu olarak yanıt-
lanıyor  ve adaylardan gerekli belge-
ler isteniyor.

Sınav Merkezleri

Sınavlar Köln, Stuttgart, Münih ve
Berlin olmak üzere dört merkezde ya-
pılıyor. Sınavlar merkezi sistemle  bir
hafta sonunda  iki  gün  arka arkaya (Cu-
martesi-Pazar) ve yılda üç kez yapılır.
Tüm derslerin sınavları çoktan seçmeli
test şeklindedir.

Diploma

Açık İlköğretim Okulu diploması ile
Türkiye’deki diğer ilköğretim okulların-
dan alınan diploma aynıdır. Diploma-
nın yurt dışında denkliği yerel
mevzuatlara göre değişiklik gösteriyor.

Türk milli eğitiminin Avrupa’daki uygulaması

Açık Öğretim Lisesi Batı Avrupa Programı, Milli
Eğitim Bakanlığı ile Anadolu Üniversitesi ara-
sında imzalanan bir iş birliği protokolü çerçe-
vesinde Batı Avrupa Bürosu ve Açık Öğretim
Lisesi Müdürlüğü ile birlikte sürdürülüyor. 

3.000.0003.000.000
Almanya’daki Türk 
kökenli yerleşiklerin 

yaklaşık sayısı...

Açık İlköğretim Okulu 
Batı Avrupa Programı,
öğrencilerine yeni bir
gelecek sunuyor.
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Avrupa’daki Türk dünyasına
26 yıldır hizmet veriyoruz

� Avrupa’da yerleşik vatandaşla-
rımızın kendilerine güvenerek,
ulusal ve kültürel değerlerimizi
doğru ve gerektiği gibi yaşayabil-
mesi, çevresi ile sağlıklı ilişkiler ku-
rarak yaşadıkları toplumda
kendilerini diğer uluslara gerektiği
gibi tanıtabilmeleri için eğitim des-
teğine olan gereksinimini gören
Anadolu Üniversitesi, her konuda
olduğu gibi bu konuda da öncü
oldu ve 1986 yılında Avrupa’ya
hizmet için geldi. Köln Başkonso-
losluğumuzun bahçesindeki bir
barakada başlatılan bu hizmet,
kısa sürede Almanya’da yerleşik
vatandaşlarımız tarafından büyük
bir ilgiyle karşılandı ve önemli ba-
şarılar kazandı. 

İkinci Bir Şans

Kiminin ekonomik nedenlerle kiminin
macera olarak çıktığı bu göç yolculuğu-
nun başında öğretimini yarıda kesenlere
kimse ‘’Önce Eğitim’’ demedi ya da di-
yemedi. Ama zaman geçtikçe öğretimin
ve diplomanın eksikliği hissedildi. Maddi
imkânlara ulaşılmış ama hep eksikliği
hissedilen o diplomaya ulaşacak bir okul
bulunamadı. Avrupa’da dokuz yıl ve
üzerine eğitimi olan iş arkadaşlarının
arasında ilkokul, ortaokul mezunu ya da
lise terk düzeyinde olmak zor. Hele Tür-
kiye’deki akrabalar da yükseköğretim
diplomalarını almaya başlayınca Avru-
pa’da yerleşik Türklerin öğretim talebi gi-
derek artmaya başladı.  Yükseköğretime
yönelik talep artışıyla birlikte, 80’li yılların
ortalarına kadar geri dönüş kararı ve
beklentisi içinde bulunan Avrupa’daki
Türk toplumunun yıllar geçtikçe giderek
kalıcı olma ve yerleşme kararı vermeleri,
Anadolu Üniversitesinin eğitim öğretim
hizmetlerinin Batı Avru-
pa’ya açılımının nedeni
oldu. Avrupa’da yerleşik
toplumumuzun, bulun-
dukları ülkelerdeki
yaşam kalitesinin iyi bir
eğitim düzeyine sahip
oldukları takdirde arta-
cak olması, bulunulan
ülkenin eğitim siste-
minde çeşitli neden-
lerle rekabet imkânını
yitiren bireylere ikinci
bir şans tanıma isteği
ve Türkçe eğitim gör-
mek isteyenlerin bu
talebinin karşılan-
ması Anadolu Üni-
versitesinin Batı
Avrupa’ya açılımı-
nın diğer başlıca ne-
denleri oldu.

Kazanımlar

Türkçe öğretim
hizmetini Av-
rupa’ya ulaştıran
bu girişim, Avru-
pa’daki vatandaş
ve soydaşları-
mıza önemli kat-
kılarda bulunurken

bu hizmetten hem Anadolu Üni-
versitesi hem de Türkiye’deki diğer
paydaşlar önemli yararlar elde etti.
Programın 26 yıllık uygulaması ile
elde edilen kazanımlar şu şekilde
özetlenebilir:

•Avrupa’da ilköğretim ikinci ka-
demeden, yüksek lisansa kadar uza-
nan program çeşitliliği. 

•Sınırları aşan öğretim materyali
transferi. 

•Avrupa’nın yedi ülkesinde toplam
12 sınav merkezinde sınav uygula-
ması. 

•Almanya’da sergi, video konferans
ve toplantı salonlarının yer aldığı beş
katlı irtibat bürosu.

•Tüm programlarda aktif pasif 10
bin öğrenci ve yaklaşık 8 bin mezun. 

•Türkiye’nin Avrupa’daki görünü-
müne olumlu katkı.

•İş birliği yapılan Avrupalı muhatap-
ların hizmetlere yönelik destekleri. 

•Türkiye’nin bilim, sanat ve kültür içe-

rikli ürünlerinin sunumu. 
•İş birliği yapılan kurum ve kuruluş-

larla deneyim paylaşımı. 
•Üniversitemiz personelinin yurt dışı

görgü ve bilgisinin gelişimine katkı. 
•Anadolu Üniversitesinin uluslararası

tanıtımına destek. 
•Avrupa’daki Türk toplu-

munun gösterdiği sevgi,
destek ve iş birliği. 

Avrupa’daki Türk dünyası;
Anadolu Üniversitesinin 26
yıl önce uzattığı eli tutarak,
gerek ekonomik gerekse sos-
yal olarak daha üst düzeyde
bir yaşam standardına ka-
vuştu ve bu eli tutarak kariye-
rine güç katmaya devam
ediyor.

Hizmeti Avrupa’da Sunmak...

Almanya ile başlayan, Türk iş
gücü göçünün 50’nci yılı geçtiği-
miz yıl törenlerle kutlandı. Bu tö-
renlerde, geçen 50 yılın
muhasebesini yapanların yü-
zünü güldüren başarı örnekleri-
nin temelinde hep iyi eğitim
gören yeni nesillerin öyküleri bu-
lunuyor. Türkiye’de açık öğretim
hizmetine başladığı günden bu
yana kendini Türkiye’ye ve Türk in-
sanına hizmet için görevli sayan
Anadolu Üniversitesi, Avrupa’daki
Türklerin göç serüvene tanık olması
ve onların kalıcı olmaya karar ver-

diği anda eğitim, öğretim ve danışman-
lık hizmetleriyle yanında olması göç öy-
küleri yazanların övgüyle söz ettiği bir
konu olmaya devam ediyor.

Programlar

Avrupa ülkelerinde yerleşik vatandaş,
soydaş ve Türkçe bilenlerin; Türk eğitim
sistemine göre yararlanabilecekleri açık
öğretim olanakları şunlar:

•Açık İlköğretim Okulu Batı Avrupa
Programı,

•Açık Öğretim Lisesi Batı Avrupa
Programı,

•Anadolu Üniversitesi Batı Avrupa
Açık ve Uzaktan Yükseköğretim Prog-
ramları,

•Lisansüstü Eğitim Programları,

Yükseköğretim Programları

Anadolu Üniversitesinin açıköğretim
sistemiyle eğitim veren üç ayrı fakültesi
bulunuyor. Bunlar:

•Açıköğretim Fakültesi,
•İşletme Fakültesi,
•İktisat Fakültesi.
Anadolu Üniversitesi tarafından uy-

gulanan açık öğretim sistemi, eğitimde
fırsat eşitliği yaratan ve eğitim için kı-
sıtlı zaman ve mekân koşullarını orta-
dan kaldıran çağdaş bir eğitim modeli.
Bu model, özellikle çalışan ve örgün
eğitim programlarının sunduğu ola-
naklardan yararlanamayan yurt dışın-
daki vatandaşlarımız için fırsat
kapılarını açan önemli bir anahtar işl-
evi görüyor.  Anadolu Üniversitesi, Batı

Avrupa’daki uzaktan öğretim
hizmetlerini bugün üç fakülte
bünyesinde yer alan on değişik
bölümle yürütüyor. Bunlar İş-
letme, İktisat, Kamu Yönetimi,
Türk Dili ve Edebiyatı ile Sosyo-
loji lisans bölümleri ile Dış Tica-
ret, Turizm ve Otel İşletmeciliği,
Halkla İlişkiler ve Tanıtım, Bilgi
Yönetimi ile İlahiyat ön lisans
programlarından oluşuyor.

Bunların dışında e-sertifika ile
Türkçe sertifika programları Ana-
dolu Üniversitesinin Batı Avrupa
Bürosu üzerinden Avrupa’da yü-
rüttüğü hizmetler arasında yer alı-
yor. Bu hizmetler ile  ilköğretim
ikinci kademe, lise, yükseköğretim
ve sertifika programları yoluyla bi-
reylerin eğitim düzeylerinin yük-

seltilmesinin yanı sıra yaşam boyu
eğitim isteği doğrultusunda fırsatlar su-
nuluyor.

Hayalleri Gerçekleştiriyor

Almanya Federal Cumhuriye-
ti’ndeki yabancıların önemli bölü-
münü Türkler oluşturuyor.
Avrupa’daki soydaşlarımızın çocuk-
larının önemli bir bölümü, diğer
ulusların çocuklarına göre daha alt
eğitim veren okullara gidiyor ve
bunların bir bölümü de zorunlu eği-
timlerini tamamlayamadan okul-
dan ayrılıyor. 

Batı Avrupa Programları temel
eğitimlerini tamamlayamayanlara

mesleki eğitim olanakları kısıtlı olanlara,
Avrupa’daki eğitim hizmetlerinden ge-
rektiği gibi yararlanamayanlara ve yük-
seköğrenim yolu kapalı olanlara ikinci
bir şans sunuyor. Türkiye Cumhuri-
yeti’nin Avrupa ülkelerinde görevli dip-
lomat, öğretmen ve din görevlilerinin
yakınları da Batı Avrupa Programları
aracılığıyla yürütülen ilköğretim ikinci
kademe, lise ve yükseköğretim hizmet-
lerinden yararlanıyor. Programlar yo-
luyla farklı bir alanda önlisans veya
lisans düzeyinde eğitim görenlere de
kendini geliştirecek ikinci üniversite im-
kanı sağlanıyor.

Anadolu Üniversitesi, büyüyen Türki-
ye'ye “Açık ve uzaktan öğretim sistemi”
ile katkı vermeye devam ederken, Tür-
kiye'nin yanı sıra Kuzey Kıbrıs Türk
Cumhuriyeti, Azerbaycan ve Batı Avru-
pa'da yaşayan insanlarımıza yıllardır
sessiz, sedasız elini uzatıyor. Köln’de bu-
lunan Batı Avrupa Bürosu ile 1986'dan
beri Avrupa’da yerleşik 8 bin öğrenciyi
mezun eden Anadolu Üniversitesi, her
yıl yaklaşık 5 bin öğrenciye değişik sevi-
yelerde “açık ve uzaktan” eğitim hizmeti
vermeye devam ediyor. 

Üniversitemizin Batı Avrupa’daki öğ-
renci ve öğretim elemanları 2011-2012
öğretim yılı açılış törenine Köln Büro-
sundan online olarak katıldı.

Anadolu Üniversitesi Çeyrek Yüzyılı Aşkın Bir Süredir Batı Avrupa’da Yerleşik Türklere Eğitim Fırsatı Sunuyor

5.000.000
5.000.000

Batı Avrupa’da yerleşik Türk 

kökenlilerin yaklaşık sayısı...
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Köln Büyükşehir 
Belediyesi

Eyalet Eğitim 
Bakanlığı

T.C. Köln 
Başkonsolosluğu

T.C. Milli Eğitim 
Bakanlığı

� Anadolu Üniversitesi, Batı Avru-
pa’ya geldiği yıllarda Federal Alman-
ya’nın başkenti Bonn şehriydi. Bonn
Kuzey Ren Vestfalya Eyaleti sınırları
içinde bulunan küçük bir kent... Bü-
yükelçiliğimiz Bonn’da, Başkonsolos-
luğumuz da Köln’de idi. Görev
merkezi Köln olarak belirlendi. Baş-
langıçtan bu yana hem Kuzey Ren
Vestfalya Eyaleti (NRW) hem de Köln
kenti yönetimlerinden önemli des-
tekler sağlandı.

İlk ve Tek Türk Üniversitesi

NRW Eyaleti ve Köln, gerek kent ya-
pıları gerekse kozmopolit toplumsal
yaşamı ile Avrupa’da çok özel bir yere
sahip. Batı Avrupa Bürosu’nu Köln’de
açmak, Anadolu Üniversitesi’ne pek
çok avantaj sağladı. Anadolu Üniver-
sitesi Köln’de on yıllık kiracılık döne-
minden sonra şehrin merkezi
yerlerinden Friesenplatz’da tarihi
bir binayı satın aldı. Daha sonra
özel izinlerle binada gereken iyileş-
tirmeyi yapan Anadolu Üniversi-
tesi, Almanya’da Türklerin yoğun
olarak yaşadıkları eyalette irtibat bü-
rosuna sahip oldu. Anadolu Üniversi-
tesi halen beş katlı modern
görünümlü kendi binasında hizmet
vermeye devam ediyor.

Binanın giriş katı bilim, sanat ve kül-
tür etkinliklerine ayrıldı. Binada ilköğ-
retim, lise, yükseköğretim, yüksek
lisans, halkla ilişkiler, mali işler ve yö-
netici odaları dışında kalan mekânda
Türkiye’den gelen ve bilimsel çalışma
yapan öğretim elemanları için dona-
nımlı çalışma ofisi, video konferans ve
çeşitli toplantıların yapıldığı çok
amaçlı salon, ziyaretçilerin kabul edil-
diği, toplantı ve tanıtım faaliyetlerinin
yürütüldüğü görsel ve işitsel sunum

için gerekli donanıma sahip bir  de
salon bulunuyor.

Anadolu Üniversitesi bugün Batı Av-
rupa ülkelerinde yaşayan vatandaşla-
rımızın ve özellikle onların ikinci,
üçüncü kuşak çocuklarının eğitim so-
runlarına eğilerek somut projeler üre-
tip uygulamaya koyan ilk ve tek Türk
üniversitesi olmanın haklı övüncüyle
birlikte, Avrupa’daki Türklerin eğitimi
ve bulundukları ülkelere uyum sağla-
ması konularında üstlendiği önemli
bir görevin sorumluluğunu taşıyor. Bu
sorumlulukla Batı Avrupa ülkelerinde
sürdürülen eğitim hizmetleri Anadolu

Üniversitesindeki çeşitli birimlerin lo-
jistik desteği, Köln irtibat bürosundaki
görevlilerin koordinasyonu ve Al-
manya, Avusturya, İsviçre, Fransa,
Hollanda, İngiltere ve Belçika’da bulu-
nan eğitim müşavirlikleri ve ataşelik-
leri ile ilgili ülkelerdeki yerel
makamların organizasyon desteğiyle
her yıl gelişerek yürütülüyor.

Pek Çok Kurumun Katkısı Var

Sınav organizasyonlarında Dışişleri
ve Milli Eğitim Bakanlıkları Anadolu
Üniversitesine destek veriyor. AÖF sı-
navlarında sınav soruları “diplomatik

kargo” ile Konsolosluk veya Büyükel-
çiliklere ulaştırılıyor. Dolayısıyla Dışiş-
leri personeli ile Milli Eğitim
Bakanlığına bağlı olarak görev yapan
ataşe ve müşavirlerin bu hizmetin ger-
çekleştirilmesinde büyük payı bulu-
nuyor. Programların yürütülmesinde
Batı Avrupa İrtibat Bürosu elemanları
Köln’de, Açıköğretim Fakültesi Batı Av-
rupa Programları Koordinatörlüğü ele-
manları da Eskişehir’de görev yapıyor.
Hizmetin düzenli olarak yürütülmesi
için her öğretim yılı  Anadolu Üniver-
sitesi Bilgisayar Araştırma ve Uygu-
lama Merkezi, Test Araştırma Birimi,
Basımevi, Dizgi Birimi, Grafik Tasarım
Birimi, Sınav Organizasyon Birimi ve
AÖF Merkez Büro gibi Anadolu Üni-
versitesine ait birimlerden de destek
alınıyor.

Avrupa’daki Türk toplumunun  eği-
tim sorunlarına çözüm aranması
amacıyla ilgili kurum ve kuruluşlarca
düzenlenen toplantılarda Anadolu
Üniversitesinin Batı Avrupa’daki biri-
kimi ve yürüttüğü hizmetlerden öv-
güyle söz ediliyor. Üniversitenin
Avrupa’daki kurumsal varlığı Av-
rupa’da yerleşik Türk toplumuna yeni
eğitim olanakları kazandırmanın yanı
sıra  kültürlerarası iletişime yeni ve
olumlu bir boyut getiriyor.

Sınır ötesi hizmete destek verenler

Kudret Aslım

Açıköğretim Fakültesi Batı Avrupa Koordinatörlüğü çalışanları, 
Anadolu Üniversitesinin Almanya ve Türkiye arasındaki 

hizmetlerin yürütülmesinde büyük çaba gösteriyor.

Derya MutluHülya Güreler Semra Önder Özdemir Selahatdin Tarhan

� Bakanlık sınav öncesi
sınav merkezlerinin bulun-
duğu kentlere  sınav torbalarının diplo-
matik kargo ile gönderilip geri
getirilmesini sağlıyor. Dışişleri Bakanlığı
ayrıca hizmetin mahalde öğrenci aday-
larına  ve öğrencilere tanıtımında
önemli katkılarda bulunuyor.

� Bakanlığın Avrupa
Birliği ve Dış İlişkiler
Genel Müdürlüğü, Hayat
Boyu Öğrenme Genel Müdürlüğü ile
dış misyondaki ataşe ve müşavirleri,
Anadolu Üniversitesinin Avrupa’daki
eğitim ve öğretim hizmetlerine büyük
destek veriyor.

� Başkonsolosluk, Batı Av-
rupa Bürosundaki sanat
ve kültür faaliyetlerine
verdiği özel desteğin yanı
sıra öğrenci adaylarına yö-
nelik bilgilendirme etkinlik-
leri ile  programların tanıtımına
katkı sağlıyor.

� Belediye, Üniversitemizin Batı Av-
rupa Bürosunun restorasyonu sıra-
sında verdiği katkı ve Türkiye’den
görevlendirilen personelimizin
oturma ve çalışma izinlerinin alınma-
sında büyük kolaylıklar sağlıyor.

� Kuzey Ren Vestfalya
Eyaleti (NRW), Üniversi-
temizin eğitim ve öğre-
tim hizmetlerini yerine
getirmesinde önerilerde bulunarak hiz-
metin aksamadan yürütülmesine kat-
kıda bulunuyor.

� Üniversitemizin Batı
Avrupa’daki tek örgün
eğitim programı olan İş-
letme Tezsiz Yüksek Lisans
Programı’nın planlanmasından yürü-
tülmesine kadar ortak üniversite ola-
rak önemli katkılarda bulunuyor.
Tezsiz yüksek lisans programlarının ar-
tırılması konusunda yapılan yeni pro-
tokolların hayata geçirilmesinde
destek veriyor. Köln Üniversitesi Rek-
törlüğü ayrıca, Üniversitemizin çeşitli
sosyal, kültürel ve bilimsel etkinlikleri
için amfilerini ve üniversite olanakla-
rını kullanımımıza sunuyor. 

T.C. Dışişleri 
Bakanlığı

Üniversitemiz Rektörlük görevlileri
Köln Bürosu’nda toplantıda... 

Köln Üniversitesi
Rektörlüğü

Anadolu Üniversitesi Batı Avrupa Bürosu çalışanları görevlerine büyük bir özveriyle devam ediyor
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‘Çalışmaları gururla izliyorum’
Köln Başkonsolosu Mustafa Kemal Basa:

� Türkiye Cumhuriyeti Köln Başkonso-
losu Mustafa Kemal Basa, Anadolu Üni-
versitesinin eğitim ve öğretim
hizmetlerine büyük destek  veren bir
diplomatımız. Üniversitemizin gerçek-
leştirdiği eğitim hizmetlerini gururla iz-
lediğini belirten Basa şunları söyledi:

“Anadolu Üniversitesi, ulaşmış olduğu
yüksek eğitim kalitesi ve üstün bilimsel
ve teknolojik donanımını, yurt dışındaki
vatandaşlarımızın da hizmetine sunu-
yor. Bu çerçevede, Milli Eğitim Bakanlığı
ile birlikte yürütülen Açık Lise hizmeti-
nin yanı sıra, çeşitli dallarda her yaştan
insanımıza hitap eden Açıköğretim Fa-
kültesi, buradaki vatandaşlarımızın
mesleki ve bilimsel gelişimine yönelik
son derece yararlı faaliyetler yürütüyor. 

Görev bölgemizdeki vatandaşlarımı-
zın Anadolu Üniversitesinin sunduğu
hizmetlerden giderek daha çok bilgi sa-
hibi olduğu ve bu imkânları daha etkili
şekilde kullanmaya başladığını mem-
nuniyetle gözlemliyoruz.

Üniversitelerarası iş birliği mekaniz-
malarında da ön plana çıkan Anadolu
Üniversitesinin Köln Üniversitesiyle bir-
likte yürüttüğü lisansüstü eğitim faali-
yetleri,  hem Türk hem de Alman
gençler için geniş ufuklar açıyor, hızla
gelişen Türk-Alman ekonomik ilişkile-
rinde ihtiyaç duyulan nitelikli eleman-
ların yetişmesinde çok önemli bir katkı
sağlıyor. 

Aynı şekilde, Anadolu Üniversitesi-
nin  Köln’de yerleşik bulunan Batı Av-

rupa İrtibat Bürosunda bir süredir faa-
liyetlerini sürdüren ve Güzel Sanat-
lar Fakültesinin yoğun çabalarıyla
düzenli sergilere ev sahipliği
yapan Sanat Galerisi, ülkemiz-
deki canlı sanat hayatının
yanı sıra, Türk üniversitele-
rindeki üstün sanat eğitimi-
nin de en iyi şekilde
temsiline olanak veriyor.

Anadolu’da, Cumhu-
riyet döneminde ku-
rulmuş bir eğitim
kurumunca yürütülen
tüm bu faaliyetleri, T.C.
Köln Başkonsolosu olarak
takdir ve gururla izlediğimi
ifade etmek isterim.” 

Köln Üniversitesi ile 
yüksek lisans iş birliği

� Türk iş gücü göçü anlaşmasının
50’nci yılı anma faaliyetleri kapsa-
mında Türkiye Cumhuriyeti Köln Baş-
konsolosluğu ile Anadolu
Üniversitesinin ortak etkinliği olan
“Türk Kökenli Yüksek Vasıflıların Kari-
yer Planlaması” konulu  sempozyum
8 Aralık  günü Köln Etnografya Müze-
si’nde gerçekleştirildi. Sempozyum Al-
manya'da son dönemde süren Türk
kökenli başarılı gençlerin geri dönüş
tartışmalarının akademik platformda
değerlendirilmesine imkân sağladı.
Toplantı, dört sanatçının yer aldığı
konserle sona erdi. Yüksek vasıflıların
kariyer planlarının tartışıldığı toplan-
tının etkinlik dili Almancaydı. Türk
kökenli akademisyenler ve katılımcı-
lar son günlerin gündemde olan ko-
nusunu bütün yönleriyle ele aldılar.

Yurtdışındaki İlk Bilimsel Etkinlik

Sempozyumunun açılışında konu-
şan Anadolu Üniversitesi Yurt Dışında
Yaşayan Türklerin Sorunlarını Araş-
tırma Merkezi (YUTAM) Müdürü Doç.
Dr. Zehra Gülmüş “Yüksek vasıflı göç-
men kökenlilerin bile Almanya'da ça-
lışma yaşamına entegre olma şansları
yok gibi bir algı oluşursa bunun so-
nucu ne olur?’’ diye sordu. 

Anadolu Üniversitesi Rektör Yar-
dımcısı Prof. Dr. Naci Gündoğan ise
“Hedefimiz dünyanın yetişmiş beyin-
leri için Türkiye’yi cazibe merkezi ha-
line getirmektir. Bu amaçla Batı
Avrupa ülkelerinde doğmuş, başarılı
tüm arkadaşlarımızı Üniversitemize
davet ediyoruz.” dedi.  

T.C. Köln Başkonsolosu Mustafa
Kemal Basa’da “Yaklaşık 40 bin Türk
kökenli genç Alman üniversitelerinde
eğitim görmekte ve mezun olanların
yarısı Türkiye’ye göç etmektedir. Bu,
hepimiz için ilginç, dikkate değer,
hatta öğretici bir durumdur. Bu genç-
lerin Alman ve Türk iş çevreleri tara-
fından kazanılmaları için neler
yapılması gerektiğine ilişkin konfe-
ransta yapılacak tartışmaların bu ko-
nuda bize yardımcı olmasını
diliyorum.” şeklinde konuştu. 

Sempozyum; Sercan Günduğ ve
Fırat Şimşek’in gitarı eşliğinde; Elçin
Öztürk, Damla Günduğ ve Sedef Gen-
çoğuz’un konseri ile sona erdi.

Türk bilim insanları ile Alman aka-
demisyenleri bir araya getiren etkin-
lik, 50’nci yıl anma faaliyetleri
kapsamında Köln’de gerçekleşen tek
bilimsel toplantı oldu. Sempozyum
aynı zamanda  YUTAM’ın yurtdışın-
daki ilk bilimsel etkinliği olma özelliği
taşıyor.

YUTAM kariyer
planlaması ile 
Avrupa’ya açıldı

� Almanya’da yaşamlarını sürdüren
aileler, evlilik çağına gelen çocukla-
rına çoğunlukla Türkiye’den eş seç-
meyi tercih ediyor. Bu konuda
zaman içinde değişim ve gelişim ol-
masına rağmen Avrupa’da yaşayan
Türkler arasında ithal damat - ithal
gelin diye adlandırılan bu girişim
bazı sorunları da beraberinde getiri-
yor. Evlilik yoluyla Almanya’ya göç
etmenin sıkıntılarını bilemeyen özel-
likle de  medya tarafından oluşturu-
lan  “Olumlu Avrupa” imajının
etkisinde kalan gençler, “daha
rahat!” bir hayat beklentisi ile
umuda yolculuk yapıyor. Sonuçta
benzeri tüm olaylarda görüldüğü
gibi burada da en çok zararı ithal ge-
linler dediğimiz kadınlar ile ithal da-
matların terk ettiği diğer kadınlar
görüyor. Bu genç kadınlar; sosyal,
ekonomik ve psikolojik sorunların iç
içe geçtiği bunalımlı bir tablo ile baş
başa kalıyor. Kadınların daha güçlü,

daha güvenli, daha sağlıklı ve daha
mutlu olması için, çeşitli kesimler ta-
rafından siyasi, sosyal ve ekonomik
öneriler geliştiriliyor ve bu konu sü-
rekli gündeme geliyor. 

Diploma Bir Güven Aracı

Batı Avrupa ülkelerinde yerleşik
kadınlarımızın, hem kadın hem de
göçmen kökenli olmak gibi uğraş-
ması gereken iki boyutlu zorluk var.
Kadın olmak geleneksel değerler yö-
nünden hiç kolay değil, her zaman
beklenmedik engeller çıkıyor. Göç-
men veya göçmen kökenli olmak da
aynı anlamda sıkıntıları olan bir
durum. Bu sorunlar ile baş etmek
için eğitim-öğretim düzeyini yükselt-
mek gerekiyor. Göçmen kadına yö-
nelik sorunlar bazen kariyerli,
kariyersiz ayrımı yapmıyor. Ancak
hem göçmen kökenli hem de kadın-
sanız mutlaka diploma şart. Olası zor-
luklara diplomasız göğüs germek hiç

kolay değil. Dip-
loma hem bir
güven aracı hem
de  daha saygın bir
yaşamın yolunu
açıyor.

Anadolu kültü-
ründe kadın hep
güçlü olmuştur.
Anadolu kadını diğer
coğrafyadaki kadın-
lara göre daha güçlü
görünmüştür. Mitolo-
jideki Ana Tanrıça
Kybele’den, Milli Mü-
cadele dönemindeki
Halide Edip Adıvar’a
kadar uzanan; uygar-
lıklar kuran, erkeğinin yanında ve ar-
kasında olan, zaman zaman
erkeklere de hükmeden, işgal dö-
nemlerinde milletini harekete geçi-
ren. Üreyen, üreten, doyuran, seven
gerektiğinde ise hiç acımadan yok

edebilen Anadolu
Kadını, Frigya’da,
Hititlerde, Selçuk-
lu’da Osmanlı’da
ve günümüzde
hep gücü elinde
tutmak istemiş
ve bunu da ba-
şarmıştır. 

İşte güçlü ka-
dının coğraf-
yası Anadolu,
Avrupa ülkele-
rinde Üniver-
site olarak
yine kadınına
sahip çıkıyor.

Anadolu Üniversitesi Batı Avrupa’da
yürüttüğü tanıtım faaliyetlerinde Av-
rupa ülkelerinde yerleşik kadınları-
mıza özel olarak sesleniyor ve onları
daha güçlü ve güvenli bir gelecek için
eğitim düzeylerini yükseltmeye
davet ediyor.

Kadınlar diploma ile daha güçlü olacak

Köln Başkonsolosu 
Mustafa Kemal Basa

� İşletme Tezsiz Yüksek Lisans Prog-
ramı da tıpkı yurtdışı açık yükseköğ-
retim programları gibi Türkiye
dışındaki eğitim hizmetleri arasında
bir ilk ve tek olma özelliğini taşıyor.

Köln Üniversitesi işbirliği ile gerçek-
leşen program 2002 yılından bu yana
Köln’de yürütülüyor. Program, bilim-
sel içerik açısından Türk ve Alman
üniversiteleri arasında bugüne kadar
gerçekleştirilen işbirliği alanlarına
örnek bir model olarak öne çıkıyor. 

İşletme Tezsiz Yüksek Lisans Prog-
ramı, Avrupa’da yerleşik vatandaş,

soydaş ve Türkçe bilen lisans mezun-
larını iş dünyasına iyi yetişmiş birey-
ler olarak kazandırmayı ve yeni
kariyer olanaklarını elde etmelerine
fırsat yaratmayı amaçlıyor. Toplam üç
yarıyıl süren program kapsamında
açılan derslerin tamamı Türkçe yapı-
lıyor. Eğitim, Köln Üniversitesi derslik-
lerinde Eskişehir’den giden Anadolu
Üniversitesi öğretim üyeleri tarafın-
dan veriliyor. Dileyen öğrenciler belirli
sayıdaki dersleri Köln Üniversitesi’nde
“konuk öğrenci” statüsüyle Almanca
olarak alabiliyor.

Almanya'nın önde gelen işletme
ve İktisat fakültesine sahip olan Köln
Üniversitesi ile yapılan işbirliği Avru-
pa’da yaşayan Türkler adına büyük
önem taşıyor. Ayrıca imzalanan pro-
tokol gereği her iki üniversite için öğ-
renci ve öğretim üyesi değişimi de

gerçekleştiriliyor. Bugüne
kadar 70’e yakın mezun veren prog-
ram son dönem öğrencilerinin de
mezun olmasıyla yaklaşık on yılda
100’e yakın yüksek lisans mezunu
vererek, önemli bir başarıya imza
atıyor.

Köln Üniversitesi 
Uluslararası İlişkiler 

Birimi Yöneticisi 
Christoph Sonnenschein

ile Üniversitemizin 
öğrencileri bir arada.



Yurt dışındaki
bilim insanlarımız
için davet

Editör: Merve GÜNEY
Tasarım: Zeynep ÜNAL6 AnadoluHaberH A B E R

Türk iş gücü göçünün 50. yılı etkinliklerle kutlandı

� Üniversitemizin Köln Sanat Galeri-
si’nde gerçekleştirilen çeşitli etkinlikler,
Köln’deki medya tarafından  yakından
izleniyor. Galeride açılan resim, heykel,
seramik ve grafik sergileri medya ve izle-
yicilerin büyük ilgisiyle karşılanıyor.

Üniversitemizin ulusal kapsamda ger-

çekleştirdiği kültür ve sanat etkinlikleri-
nin, Almanya’da yerleşik vatandaşları-
mızla da paylaşması, onların ulusal
kültürümüze yakınlaşmalarına, ülkemi-
zin çağdaş sanatı hakkında bilgilenme-
lerine ve Türk sanatının dışarıda
tanıtılmasına katkı sağlıyor.

Anadolu Üniversitesi Köln Sanat Gale-
risi’nde açılan ilk sergi 20 Mayıs 2010 ta-
rihinde Karma Resim Sergisi  adıyla
açıldı. Cami ile seramik eserlerden olu-
yan ve  Lale-i Seranad adını taşıyan ikinci
sergi ise  28 Ocak 2011’de sanatsever-
lerle buluştu.  Galerideki üçüncü sergi,

21 Ekim 2011 günü Göç ve Grafik adıyla
Anadolu Üniversitesi Güzel Sanatlar Fa-
kültesi tarafından açıldı. 

Köln Başkonsolosluğu ve Türk-Alman
Kültür ve  Sanat Derneği iş birliğiyle açı-
lan ‘“50 Yıl Önce Emekçi, Bugün Sanat-
çıyız”  sergisi ise galerideki dördüncü

sergi oldu ve tamamı kadınlardan olu-
şan sanatçıların eserlerine ev sahipliği
yaptı. Sergide eserleri bulunan sanatçı-
ların büyük bölümü 1960-1970 yılları
arasında işçi veya işçi ailesi olarak Al-
manya’ya gelen Türk kadınlarından
oluşuyor.   

� Anadolu Üniversitesi, Rektör Prof.
Dr. Davut Aydın’ın öncülüğünde Batı
Avrupa ülkelerinde geçici ve yerleşik
olarak bulunan bilim insanlarının en-
vanterini yapmak, bunları Türkiye’de
farklı alanlarda değerlendirmek üzere
bir çalışma başlattı. Rektör Prof. Dr.
Davut Aydın “Bu çalışmanın uzun va-
deli amacı dünyanın yetişmiş beyin-
leri için Türkiye’yi cazibe merkezi
hâline getirmektir” dedi. 

Çalışma ile aynı zamanda Üniversi-
temizin mükemmeliyet merkezleri-
nin ihtiyaç duyacağı kadronun
oluşumuna destek sağlamayı hedef-
lediklerini belirten Aydın, dış temsil-
ciliklerimiz aracılığıyla konuşla ilgili
duyurular yapıldığını söyledi. 

Prof. Dr. Aydın “Çeşitli üniversite-
lerle temasa geçildi. Yurt dışında oku-
yanların envanterini yapmak, bunları
ülkemizde farklı alanlarda değerlen-
dirmek Türkiye açısından önemlidir.
Üniversitemiz, Avrupa’daki bilim in-
sanlarına iş birliği ve çalışma teklifini
mümkün olduğu kadar esnek koşul-
larda götürmekte ve olumlu karşılık
görmektedir.” dedi. 

� Türk iş gücü göçünün 50’nci yılı dola-
yısıyla çeşitli kurum ve kuruluşlar tara-
fından 2011 yılında çeşitli etkinlikler
gerçekleştirildi. Üniversitemiz 2011 yı-
lında göçle ilgili etkinlikte bulunan ilk ku-
rumlar arasında yer aldı. Güzel Sanatlar
Fakültesi, yıldönümü dolayısıyla Türk ta-
rihinin önemli simgelerinden lalenin
çağdaş cam ve seramik sanatında hayat
bulmuş sanat eserlerini sergiledi ve bu
kapsamda özel bir grafik sergisi açtı.

Türkiye Cumhuriyeti
Köln Başkonsolosluğu
himayelerinde Üniver-
sitemizin Yurtdışı Türk-
leri Araştırma Merkezi,
Köln’deki Türk Üniversi-
teliler Derneği, Türk-
Alman Akademisyenler
Platformu ve Anadolu Üniversitesi Batı
Avrupa Bürosu iş birliğinde Köln Rau-
tenstraauch-Jost Museum’da 08 Aralık
2011 günü ‘’Türk Kökenli Yükseköğre-
tim Öğrenci ve Mezunlarının Kariyer
Planları’’ konulu bir sempozyum dü-

zenlendi. Sempozyuma göç ve eğitim
alanı ile yakından ilgilenen bilim  in-
sanları, göçmen politikaları üzerine ça-
lışanlar ve genç akademisyenler
konuşmacı ve izleyici olarak katıldı. 

Anadolu Üniversitesi Tiyatro Toplu-

luğu  Tiyatro Anadolu tarafından sah-
neye konulan iki bölümlük müzikli
oyun ‘’Doyçland,” 10 Aralık 2011 ak-
şamı Köln Üniversitesi’nde 1100 kişilik
büyük salonda sahnelendi ve büyük
ilgi gördü. Seyirciler Tiyatro Anadolu

oyuncularını  dakikalarca ayakta alkış-
ladı. Üniversitemizin, göçün 50’nci yı-
lındaki sanat ve bilim içerikli etkinlikleri
Almanya’daki soydaşlarımız ile çeşitli
kurum ve kuruluşlar tarafından ilgi ve
takdirle karşılandı. 

Anadolu’nun sanat geleneği 
Köln’de devam ediyor...

� Anadolu Üniversitesi Tiyatro
Topluluğu Tiyatro Anadolu,
“Doyçland-Dünyanın Rengi”
adlı oyunun dünya prömiyerini
Köln Üniversitesinde yaptı.
Beliz Güçbilmez’in yazdığı,
Anadolu Üniversitesi Devlet
Konservatuvarı öğretim üyesi
Doç. Erol İpekli’nin yönetmen-
liğini üstlendiği oyun Alman-
ya’da ilk kez seyirci karşısına
çıktı. 

10 Aralık 2011’de seyirci ile
buluşan ve Türkiye Cumhuri-

yeti Köln Başkonsolosluğu hi-
mayesinde sahnelenen oyunu
Başkonsolos Mustafa Kemal
Basa, Anadolu Üniversitesi Rek-
tör Yardımcısı Prof. Dr. Naci

Gündoğan ve Anadolu
Üniversitesi Devlet Konservatu-
varı Müdürü Prof. Ahmet Bü-
lent Alaner de izledi. Türk
Üniversiteliler ve Akademis-

yenler Derneği (TürkÜnid)’nin
Anadolu Üniversitesi birlikte
Almanya'ya taşıdığı oyun
ayakta alkışlandı.

50. yıl kutlama
etkinliklerine
‘Doyçland’ ile 
katıldık

13.00013.000
Batı Avrupa İrtibat Bürosu, 

2011 yılında programlara kayıtlı
ya da aday öğrencilere yaklaşık

13.000 posta gönderdi.

23.00023.000
Batı Avrupa Bürosu 

çalışanlarının, bir öğretim yılında
öğrenci ve öğrenci adayları ile 
yaptıkları  telefon görüşmelerinin 

yaklaşık sayısı...
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Cezaevinde
sınav hizmeti

Alman 
üniversitelerine
örnek olabilirsiniz

İki yeni program açıyoruz
� Anadolu Üniversitesi ile Köln Üni-
versitesi arasında 2002 yılında yapı-
lan iş birliği sözleşmesi çerçevesinde
İşletme Anabilim Dalı tarafından Al-
manya/Köln’de açılan İşletme Yöne-
timi Tezsiz Yüksek Lisans Programına
bu yıl iki program daha eklendi.  İkti-
sat ve Konaklama İşletmeciliği Tezsiz
Yüksek Lisans Programları 2012-2013
güz döneminden itibaren öğrencile-
rini kabul edecek. Anadolu Üniversi-
tesi, Rektör Yardımcısı Prof. Dr.
Meryem Akoğlan Kozak, İktisat ve Ko-
naklama İşletmeciliği Tezsiz Yüksek Li-
sans Programlarının özellikleri ve bu
programlara kimlerin başvurabileceği
hakkında bilgi verdi. 

Gençlere Uzmanlaşma Olanağı

Prof. Dr. Kozak şöyle konuştu:
“Üniversitemizin vizyonu ‘Yaşam

Boyu Eğitim’ temeline dayanıyor. Bu
tür ikinci öğretim kapsamında ve tezsiz
olarak açılan programlarla halihazırda
bir işte çalışan kişilere kendini geliş-
tirme imkanı veriyoruz. Bu programlar
sayesinde, yeni kariyer arayışı içinde
olan gençlere de bir alanda uzman-

laşma imkânı sağlayacağız. Program-
larla başta Almanya olmak üzere Avru-
pa’nın çeşitli ülkelerinde yerleşik Türk
ve Türk vatandaşlarımıza ulaşılmayı he-
defliyoruz. Programlara yapılacak giriş
sınavı ile öğrencilerimizi programlara
kabul edeceğiz.” 

Sertifika programı çerçevesinde ders
alan öğrencilerin aldıkları bu derslerin
Almanya’da çeşitli üniversiteler tarafın-
dan kabul edildiğini vurgulayan Prof.
Dr. Meryem Akoğlan Kozak, öğrencile-
rin bu dersleri diploma programlarına
saydırabildiğini; ayrıca, Köln Üniversi-
tesinde okuyan Türk öğrencilerin de
programdan ders alabildiklerini söyledi.

Prof. Dr. Kozak, İktisat ve Konaklama
İşletmeciliği Tezsiz Yüksek Lisans Prog-
ramlarına başvuru koşullarını şu şe-
kilde sıraladı: 
•Genel not ortalamasının en az
2.00/4.00 (50/100) olması,
•Avrupa Birliği (AB) ve Avrupa Serbest
Bölge Birliği (EFTA) ülkelerinden her-
hangi birinden oturma izni almış ol-
maları, 
•Bu ülkelerden birinde en az 6 aydır
ikamet ediyor olmaları,

•Anadolu Üniversitesi Rektörü tara-
fından belirlenen 5 kişilik bir komis-
yonca gerçekleştirilen Giriş
Sınavından 100 üzerinden en az 50
puan almış olmaları,
•Yine aynı komisyonca gerçekleştiri-
len Yabancı Dil Sınavından en az 100
üzerinden 50 puan almış olmaları ge-
rekiyor. 

Dersler Köln’de Yapılacak

Prof. Dr. Meryem Akoğlan Kozak baş-
vuran adayların toplam başarı puanla-
rının nasıl hesaplandığı konusunda ise
şöyle konuştu:

“Batı Avrupa Programları Tezsiz
Yüksek Lisans Programına giriş sınav
puanının %50’si, yabancı dil puanının
%25’i ile lisans GNO’nın %25’i alınarak
belirleniyor. Adaylar en yüksek toplam
başarı puanı esas alınarak kontenjan
dahilinde programa kayıt hakkı kaza-
nıyor.” 

Derslerin Anadolu Üniversitesi öğre-
tim üyeleri tarafından Köln’de yapıla-
cağını belirter Prof. Dr. Kozak “Ders
programlarında İşletme, İktisat dersleri
ABD ve Anadolu Üniversitesindeki

ikinci öğretimlerle paralellik sağlarken;
Konaklama İşletmeciliği alanında ikinci
öğretim tezsiz yüksek lisans programı
olmadığı için daha bağımsız bir düzen-
lemeye gidildi.” dedi. 

Batı Avrupa İktisat ikinci Öğretim
Tezsiz Yüksek Lisans Programında
Mikro Ekonominin Temelleri, Finan-
sal Tablolar Analizi, Makro Ekonomi-
nin Temelleri, Dönem Projesi,
Finansal Matematik, Para Teorisi ve
Politikası, Uluslararası Para ve Finans,
Finansal Yapı, Kredi ve Parasal Geçiş
Mekanizmaları, Finansal Ekonomi,
Makro Ekonomik Göstergeler ve Yo-
rumlanması ve Sermaye Piyasası ve
Varlık Değerleme; Konaklama İşlet-
meciliği; ikinci Öğretim Tezsiz Yüksek
Lisans Programında ise Konaklama
İşletmelerinde İKY Yeni Yaklaşımlar,
Konaklama İşletmelerinde Pazar
Araştırmaları, Turizm İşletme Ekono-
misi,  Sektöründe Yeni Yönelimler,
Destinasyon Geliştirme, Bilim Etiği,
Konaklama İşletmelerinde Getiri Yö-
netimi, Konaklama İşletmelerinde
Maliyet Kontrolü ve  Dönem Projesi
zorunlu dersler olarak yer alıyor.

� Anadolu Üniversitesi, Batı Avrupa
Projesinin ilk yıllarında Almanya hapis-
hanelerinde cezasını çeken mahkum-
lardan başvurular gelmeye başlayınca;
dönemin görevlileri eğitim hizmetini Av-
rupa cezaevlerine de taşımak için ilgili
makamlar nezdinde girişimde bu-
lundu. İlk uygulamadan günümüze
seçme sınavından mezuniyete kadar,
gerek cezaevi yönetimlerinin gerekse
Üniversitemizin Batı Avrupa’daki hiz-
met paydaşlarının  destek ve gayretleri
ile Anadolu Üniversitesi’nin Avrupa ce-
zaevlerinde tutuklu veya hükümlü du-
rumdaki mahkumlara yönelik eğitim
hizmeti başlattı.

Bugüne kadar Almanya, Avusturya,
Belçika ve Fransa cezaevlerindeki öğ-
renci ve öğrenci adayları için sınavlar
gerçekleştirildi. Özellikle Almanya ceza-
evlerinde Anadolu Üniversitesi öğren-
cisi olan mahkumlara cezaevi
yönetimleri tarafından ders materyalini
izlemeleri için olanak sağlandı ve öğre-
nimle ilgili kitapların bulunduğu kitap-
lıklar kuruldu. Ayrıca, sınav
tarihlerinden önceki haftalarda ders ça-
lışmaları için özel izin verilerek sınavlara
hazırlanmaları desteklendi. Yeterli
maddi olanağı bulunmayan öğrencile-
rin öğretim gideri de kimi cezaevlerinin
özel fonları tarafından ödendi. 

Cezaevlerinde mahkum durumunda
olan öğrencilerimizin öğretim yaşamla-
rında başarılı olduğu hatta bazılarının
mezuniyet sonrası farklı alanlarda ikinci
diploma için yeniden kayıt yaptırdıkları
görüldü. Bazı mezunlarımızın bu başa-
rısı Almanya’daki yerel gazetelerde
haber konusu oldu. Bu öğrencilerin ba-
zılarına burslar verilirken, eğitimini ta-
mamladıktan sonra tahliye olan
mezunlarımızın bazılarının akademik
kariyerlerine özgür hayatlarında da
devam ettikleri gözlendi. .

� Köln Belediyesinin kültür hizmetleri
kapsamında Köln’de yaşayan yabancıla-
rın kültürel özelliklerini tanıtma amaçlı
turlar düzenleyen Thomas Bönig, Ana-
dolu Üniversitesinin Almanya’daki eği-
tim hizmetlerine yakından tanık olan
isimler arasında yer alıyor. Bönig, ko-
nuyla ilgili olarak şunları söyledi:

“Kölner Kulturklüngel olarak, Anadolu
Üniversitesi Batı Avrupa Bürosunu,
Köln’de yaptığımız kültürel gezi çerçeve-
sinde sık sık ziyaret ediyoruz. Köln’de
Türkiye’den bir parça olarak gördüğü-
müz; hem Türk’lerin hem de Alman’ların
Türk Eğitim Sistemini ve Anadolu Üniver-
sitesi kampüslerini yakından tanıma
şansı buldukları; Anadolu Üniversitesi-
nin, Alman üniversitelerine de güzel bir
örnek olabileceğini düşünüyorum.”

Thomas
Bönig

� Anadolu Üniversitesi Batı Avrupa
Bürosu, engelli öğrencisi Hatice Kayı
için tek kişilik özel bir diploma töreni
düzenledi. 

Bir Alman üniversitesinde pedagoji
eğitimi alan Hatice Kayı, mezuniyetinin
ardından Anadolu Üniversitesinin öğ-

rencisi oldu. Kayı, üniversitemizde farklı
bir alanda aldığı eğitimi de başarıyla ta-
mamladı. Anadolu Üniversitesi Batı Av-
rupa Programları Koordinatörü Yrd.
Doç. Dr. A. Atilla Doğan’a bir elektronik
posta göndererek, diplomasını Köln’deki
bürodan almak istediğini  belirten Kayı

Doğan’dan olumlu yanıt aldı.  Hatice
Kayı, yaşadığı yerleşim birimindeki be-
lediyenin ulaşım katkısıyla 24 Ağustos
2011 günü özel bir araçla büroya ge-
lerek diplomasını aldı. Büro çalışanları
da Hatice Kayı için bir diploma töreni
düzenledi ve başarısının gururunu

paylaştı. 
Anadolu Üniversitesi Batı Avrupa

Bürosu çalışanlarının bu jestinden do-
layı çok mutlu olduğunu belirten Ha-
tice Kayı, düzenlenen program için
Yrd. Doç. A. Atilla Doğan’a ve büro çalı-
şanlarına teşekkür etti.

Rektör Yardımcısı Prof. Dr. Meryem Akoğlan Kozak Müjdeledi:

69 yaşında üniversite diploması aldı
� Almanya’ya 41 yıl önce ilkokul me-
zunu olarak gelen Cafer İnan, 1996 yı-
lında önce ortaokul, ardından lise ve en
sonunda da Anadolu Üniversitesi İş-
letme Fakültesini bitirerek üniversite
diploması aldı.

İnan, “Okumayı çok istiyordum.
Fakat çocukluğumda ve gençliğimde
olanaklar yoktu. Gençlerin okullarını
diplomalarını almadan terk etmelerine
çok canım sıkılıyordu. Onlara okuma-
nın ne kadar erdemli olduğunu ve iste-
yen herkesin de diploma alabileceğini
göstermek istedim. Bu yıl üniversite dip-
loması aldım.” dedi. 

Cafer İnan’ı ilk kutlayan ise Berlin Ça-
lışma, Uyum ve Kadından Sorumlu Ça-

lışma Senatörü Dilek Kolat oldu.
Cafer İnan, 1942 yılında Erzincan'ın

Mahmutlu Köyü’nde doğdu ve ilk-
okulu bitirdi. Köyünde orta okul olma-
dığından öğrenimine devam edemedi.
1969'da Nürnberg'e inşaat işçisi olarak
geldi ve işçi barakalarında kaldı.
1970'de Berlin'e yerleşti ve eşini de
Berlin’e getirdi.  1970-1988 yılları ara-
sında Berlin’de Simens Kraft-Werk-
Union firmasında çalıştı. Serbest
zamanlarında tiyatro ve koro çalışma-
larına katıldı. 

Çocukları okula başlayınca, okullarda
veli temsilcisi olarak sosyal ve eğitsel ba-
kımdan zayıf olan ana-baba ve çocuk-
ların haklarını savundu. Eşi ile birlikte

oğulları Deniz'in yükseköğrenim, Ba-
rış'ın da meslek eğitimi yaparak elek-
trikçi olması için sürekli destek verdi ve
teşvik etti; onların
meslek sahibi
olmalarını
sağladı.

Tüm
bu geliş-
melere
k a r ş ı n
ailesinin
Almanya’ya
tam anlamıyla
uyum sağla-
m a y a -
dığı

izlenimi edinen Cafer İnan, kendisinin
yükseköğrenim yapması durumunda
Almanlarca kabul edileceğini dü-
şündü ve yüksek öğrenim yapmanın
yollarını aradı. 1995-96 yılları ara-
sında akşamları devam edebileceği
ortaokula başladı ve diplomasını aldı.
Cafer İnan daha sonra Açık Öğretim
Lisesi’ne kaydını yaptırdı ve 2000 yı-
lında liseyi bitirdi. 2001 yılında üni-
versite sınavlarına giren Cafer İnan,
Anadolu Üniversitesi İşletme Fakülte-
si’ni kazandı. 2011 yılında üniversite
eğitimini başarıyla tamamlayan Cafer
İnan, 69 yaşında Anadolu Üniversitesi
İşletme Fakültesi’nden lisans diplo-
masını aldı.

İlkokul Mezunu Olarak Almanya’ya Giden Gurbetçi Cafer İnan’ın Başarı Öyküsü...

Hatice için tek kişilik diploma töreni

Hatice Kayı, diplomasını Batı Avrupa Bürosu Sorumlusu Yrd. Doç.Dr. A. Atilla Doğan’ın
elinden aldı.



�  Anadolu Üniversitesine kayıt
yaptırdığım için ve okuma şan-
sına kavuştuğum için çok mem-
nunum. Bu eğitimi
tamamladığımda hedeflerime
ulaşma konusunda kendimi
daha güvenli hissedeceğim.
Anadolu Üniversitesi bizi “Kari-
yerinize güç katın” diye davet
etti. Artık eminim ki bu dip-
loma kariyerime güç katacak. 

�  Anadolu Üniversitesi Batı Av-
rupa Programları benim haya-
tımda çok önemli bir yere
sahip. Sosyal çevresi geniş biri
olmama rağmen eğitim ve öğre-
timin sağladığı çevreyi ve or-
tamı başka yerlerde
bulamıyorum. Sınav zamanla-
rını sabırsızlıkla bekliyorum. Bu
vesile ile arkadaşlarımla buluşu-
yorum. Üniversitemle her
zaman övünüyorum.

Vecihe Gökhan     Halkla İlişkiler Bölümü 

�  Hayalimdeki mesleği gerçek-
leştirmek için, Batı Avrupa Bü-
rosuna başvurdum. Açık
Öğretim Lisesi Batı Avrupa
Programını bitirip üniversi-
teye girmeyi düşünüyorum.
Yurt dışında yaşayanlara veri-
len bu şansı değerlendirip he-
defime ulaşacağımı
düşünüyorum.

�  Ben Anadolu Üniversitesi
Halkla İlişkiler Bölümü 2.
sınıf öğrencisiyim. 14 yıldır
Almanya’da yaşıyorum. Ana-
dolu Üniversitesinin biz gur-
betçilere sunduğu imkânın
büyük bir şans olduğunu
düşünüyorum. Anadolu
Üniversitesi Türkiye’den
gelip burada deyim yerin-

deyse hem “ithal gelin” hem de “ya-
bancı” olmanın verdiği sıkıntılardan sonra, her şeyin
bittiğini düşündüğüm bir anda, hayatıma yeniden
olumlu şekilde yön vermeme imkân sağladı. Hayatta ba-
şınıza ne gelirse gelsin, hiçbir şey için geç kaldığınızı dü-
şünmeden, size sunulan bütün imkânları
değerlendirmenizi dilerim. 

�  Sosyoloji alanında yükseköğ-
retim görmek benim hayalimdi.
Çalışan insanların hayallerini
gerçekleştirmesi kolay değil.
Bir gün Anadolu Üniversitesi-
nin ilanını okudum, hayalimi
gerçekleştirme fırsatına kavuş-
tum. Böyle  bir imkânı sunduğu
için Anadolu Üniversitesine te-
şekkür ederim.

Mehmet Genç     Sosyoloji Bölümü 

AnadoluHaber

Derya Yiğit    Halkla İlişkiler Bölümü 
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Çiğdem Özer Açıköğretim Lisesi Batı Avrupa Prog. 

� Türkiye’den Almanya’ya yer-
leşmiş biri olarak Türkiye’de
bir üniversite bitirememenin
üzüntüsü içindeyken, Anadolu
Üniversitesinin yurtdışı hizme-
tini duydum ve başvurdum.
Artık, hayalim olan üniversite
diploması bana bir adım daha
yakın. Bu hizmette emeği
geçen herkese çok teşekkür
ediyorum. Bu imkanı yurt dı-
şında dahi bulabilmek çok
güzel. Hizmetlerinizin daim ve
de kalıcı olması dileklerimle…

Ahmet Karaca    İşletme Bölümü 

� Mühendislik eğitimini,
Almanya’da tamamladım.
Ardından Anadolu Üniver-
sitesi İktisat Fakültesini bi-
tirdim. Onun ardından Köln
Üniversitesi-Anadolu Üni-
versitesi İşletme Yönetimi
Yüksek Lisans Programı
derslerini başarıyla tamam-
ladım. Şu anda dönem pro-
jemi hazırlıyorum.
Tamamladığımda bilim uz-
manı olacağım.  Yetişkin ço-
cuklarım ve henüz okula
başlamamış torunlarım var.
Amacım onlara örnek olmak. Anadolu Üniversitesindeki
hocalarımızı tanımak benim için önemli  bir şans. En
kısa zamanda Eskişehir’e de geleceğim.

Muzaffer Subaşı       Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Selviye Akıncı   İşletme Bölümü 

�  Okumaya ve yazmaya me-
raklıyım. Hamburg’da ser-
best muhabirlik yapıyorum.
Anadolu Üniversitesinin ver-
miş olduğu bu eğitim ileride
burada yaşayan insanların
çift kültüre sahip olarak
Türkiye ile köprü oluştur-
masında büyük destek ola-
caktır.  Bunun için emeği
geçen herkese, tüm aileme
ve arkadaşlarıma teşekkür

ederim.

Belma Yeşilkaya Türk Dili ve Edebiyatı Bölü

� Özellikle e-öğrenim porta-
lından çok memnunum. Mate-
matikte zorlanıyorum. Yabancı
dil eğitimi nasıl olacak bilmi-
yorum. Her şeye rağmen başa-
rılı olacağıma inanıyorum.
Türkiye’ye döndüğümde de iş
bulabilmeyi umut ediyorum.
Üniversitemi çok seviyorum.

Meral Güzel    İşletme Bölümü 

�  Öncelikle Batı Avrupa Prog-
ramına böyle bir imkândan do-
layı çok teşekkür ederim.
Liseyi burada tamamladıktan
sonra istediğim hedefe biraz
daha yaklaşmış olacağım. Üni-
versitede okumak ve öğret-
men olmak istiyorum. Batı
Avrupa Programı sayesinde
bu hedefimi gerçekleştirece-
ğime inanıyorum. 

Güldane Coşkun   Açık Öğretim Lisesi BAP 

�  Türkiye’den uzakta ama Ana-
dolu Üniversitesi sayesinde Tür-
kiye’ye çok yakınım. Yurt
dışındaki toplumumuzun eği-
timi ve sosyal yaşamı hakkında
meraklarım var. İnsanlar ilgi
alanım. Bundan dolayı bu bö-
lümü tercih ettim. Amacım bu
bölümün diplomasına sahip
olmak. Bunu başarırsam Sos-
yolog unvanına sahip olaca-
ğım. Bu benim için çok
önemli.

İlter Altunbaş   Sosyoloji Bölümü 

�  Anadolu Üniversitesinin ilk
öğrencilerindenim. Memleketi-
miz ve insanımız için bulunmaz
bir nimet. Ben yararlandım. Bu
sayede çocuklarım da okumanın
ehemmiyetini anladı. İki kızım
Almanya’da öğretmen oldu. Biri
Gymnasiumda biri Gesamtschu-
lede. Diğer iki çocuğum da hâlen
üniversite okuyor. İlim bizlerin
kaybolmuş malıdır, arayıp bul-
mamız gerekir. Herkesin başarılı
olmasını arzu ederim. 

�  Anadolu Üniversitesi, sun-
duğu bu hizmetle Türk toplu-
muna çok önemli bir katkı
sunuyor. Bu üniversitenin öğ-
rencisi olmak ayrıcalık. Bu ayrı-
calığa ulaşmak için kayıt
oldum. Bölümüm benim ilgi
alanım. Bu alanda daha iyi ol-
mayı  ve ileride yeni nesillere
Türkçeyi en iyi şekilde öğret-
meyi hedefliyorum. 

Hakan Yüksel    Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü 

Ahmet Akdeniz    İktisat Bölümü 

�  Anadolu Üniversitesinin
böyle bir hizmet sunuyor ol-
ması yurt dışında yerleşik yaşa-
yan bizler açısından çok önemli.
Üniversite okuma imkânı sunu-
yor ve burada sosyal ve kültürel
açıdan Türk toplumunun gelişi-
mine katkı sağlıyor. Bizlere bu
hizmeti sunmak için çalışanlara
teşekkür ediyor, iyi çalışmalar
diliyorum.

Zafer Çukur     Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü 

�  Günlük telaş içinde koşuştu-
rurken öğretimi düşünmenin,
okula gitmenin hayalini bile
unutmuşken Açık İlköğretim
Okulunun teklifini görünce
şansımı denemek istedim.
İnanın bu yaştan sonra beni
çok zorluyor ama bu konuda
geri dönmek yok. Ortaokul
diplomasını alacağım. Kıs-
metse liseye  gitmeyi de dü-
şünüyorum.

Güler Yağcıoğlu     Açık İlköğretim Okulu 

Batı Avrupa Programları
için ne diyorlar?

Üniversitemizin Batı Avrupa Programlarına Kayıtlı 
Öğrencilerine Sorduk:


